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Mot de la Rédaction

Le deuxiéme numéro de Romanica Silesiana, revue d’études littéraires
et de traduction littéraire, est consacré aux problémes de la réécriture dans
la littérature québécoise.

Si en 1969, a la publication de Semeiotiké de Julia Kristeva, le terme
d’intertextualité parut nouveau, le phénomeéne ne l'est pas, car 'écriture
imitative s’appuyant constamment sur un jeu entre I’écart et la conformité
sur tous les plans du texte et de P'oeuvre littéraire considérée non seulement
dans son aspect textuel, mais également compte tenu de son entourage so-
cio-culturel, constituait a travers les siécles un trait consubstantiel au
phénomene littéraire. Des travaux théoriques publiés dans les décennies
suivantes concrétisérent la portée et I'importance du phénomeéne en en
repérant des avatars multiples. Parmi les chercheurs les plus reconnus qui
y consacrérent des travaux substantiels, citons le nom de Gérard Genette
dont Palimpsestes (1982) constituent jusqu’a présent le principal ouvrage de
référence.

Ci-dessous nous présentons plus d'une vingtaine d’études consacrées
au phénoméne d’intertextualité, ré(é)criture, transtextualité et autres va-
riantes terminologigues qu’adoptérent les auteurs des articles suivant les
problémes qu’ils analysent dans leurs articles.

Les études se répartissent sur quatre axes. Les premieéres répertorient
les écarts et les références parodiques et critiques par rapport a la tradition
nationale, d’autres se concentrent sur les évocations des grands mythes
qui constituent I'’héritage commun de la tradition judéo-chrétienne et anti-
que auquel il convient d’ajouter les mythes de la culture contemporaine,
le troisiéme groupe d’articles, consacrés aux auteurs québécois d’origine
étrangére qu’on appelle parfois « Néo-Québécois » traitent des problémes
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d’entrelacement (parfois aussi de confrontation) entre la culture d’origine
et celle d’emprunt et, finalement, le quatriéme type de problemes concerne
la pratique autotextuelle,

L’ensemble ainsi composé est le premier recueil monothématique qu’on
consacre en Pologne a la liftérature québécoise. Les auteurs qui ont accepté
notre invitation travaillent dans des centres québécois, canadiens, francais,
tchéques et polonais. Six textes ont été écrits par les chercheurs du Dépar-
tement d’Etudes Canadiennes et de Traduction Littéraire de I'Université de
Dilésie.

Conformément au projet initial de la revue, la deuxiéme partie du
présent numéro de Romanica Silesiana contient six comptes rendus des
ouvrages publiés en Pologne et a 'étranger qui présentent un choix de
résultats de recherche en littératures francaise et francophone derniére-
ment publiés.

Krzysztof Jarosz



,Romanica Silegiana”
Nr2

Intertekstualnoéé w literaturze quebeckiej
Streszczenie

Drugi numer ,Romanica Silesiana” poéwiecony jest, najogblniej rzecz biorac,
problemom intertekstualnoéci w literaturze quebeckiej. Zawiera 22 artykuty
omawiajace to zjawisko, dla ktérego przyjeliémy zbiorcza nazwe réécriture, cho-
ciaz w tekstach zbioru pojawiaja sie rdwniez terminy intertekstualnoéei i trans-
tekstualnoéel w zaleznoéci od specyfiki omawianych tekstéw literackich i stosow-
nej do niego terminologii wedlug wielorakiego nazewnictwa obowiazujacego w li-
teraturcznawstwie francuskiego obszaru jezykowego,

Studia skupione sa wokdl czterech osi tematycznych. Pierwsza z nich to kry-
tyczne, czasem parodystyczne, odniesienia do narodowej tradycji literackie]. Druga
obejmuje rozwazania poéwiecone wielkim mitom wyrastajacym z tradycji Judeo-
chrzeécijafiskiej 1 antycznej, do ktérych wypada dodaé niektére mity kultury
wspdlezesnej, co jest szczegblnie widoczne w literaturze quebeckie] czeéclowo czer-
piacej tematyke z odniesien do szeroko rozumianej kultury USA. Trzecia 0§ te-
matyczna eksploruje problematyke tworczodei pisarzy tzw. literatury migracyj-
nej (littérature migrante), czyli stosunkowo niedawnych przybyszow, ktérzy od
polowy lat 80. XX wicku wzbogacaja literacki pejzaz Quebeku o spojrzenie z ze-
wnatrz. Czwarts oé tematyczna stanowia rozwazania o zabiegach autotekstual-
nych, czyli odwotaniach klasykéw literatury quebeckiej do wlasnej tworczodel.

Niniejszy zbiér tekstéw poéwieconych przewodniemu problemowi badaweze-
mu stanowi pierwsza inicjatywe tego typu w Polsce. Autorzy, ktorzy przyjeli na-
sze zaproszenie do opublikowania swych przemyélen w ,Romanica Silesiana”
Nr 2., pracuja, (lub pracowali, jak emerytowany profesor i czynny pisarz Roland
Bourneuf) w oérodkach quebeckich: Université Laval (Andrée Mercier i Marie-
-Andrée Beaudet), Université de Montréal (Lise Gauvin), Collége Frangois-Xa-
vier-Garneau (Philippe Mottet), kanadyjskich: Carleton University (Patricia
Smart), francuskich: Aix-en-Provence (Yannick Resch), Bordeaux (Marie-Lyne
Piccione), Tuluza (Sylvie Vignes) i Limoges {Claude Filteau}, czeskich: Brno (Petr
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Vurm), i wreszcie polskich: Uniwersytet Warszawskl (Jézef Kwaterko, Tina
Mouneimné-Wojtas, Sylwia Sawicka), Uniwersytet Mikolaja Kopernika w Toru-
niu (Piotr Sadkowski) i Uniwersytet Slaski (Aleksandra Maria Grzybowska,
Karolina Kapotka, Michal Krzykawski, Joanna Warmuzifiska-Rogéz, Krzysztof
Jarosz).

Zegodnie z przyieta w periodyku zasada, obecny zbidr koncezy szeéé omdwien
najciekawszych, naszym zdaniem, publikacji naukowych, ktére ukazaty sie
w ostatnim okresie.

“Romanica Silesiana”
No 2
Intertextuality in the Quebec literature

Summary

Broadly speaking, the second issue of “Romanica Sielesiana” is devoted to the
issue of intertextuality in the Quebec literature. It consists of 22 articles discus-
sing the phenomenon, the collective name for which is réécriture, although the
notions of intertextuality and transtextuality appear in the volume, depending
on the specificity of the literary texts and terminology used according to the
multple terminology common in the literary studies of the French speaking
country,

The studies are centred around four thematic axises. The first of them con-
stitutes a critical, and sometimes, paradoxical reference to the national litera-
ry tradition. The second one covers deliberations on great myths deriving from
the Ancient and Judeo-Christian tradition, together with some of the myths of
the contemporary culture, which is especially evident in the Quebec hiterature,
partially obtaining the themes from the references to a widely-understood US
culture. The third thematic axis, on the other hand, explores the issue of works
of the so called migration literature, that is, the newcomers who have been
enriching the literary landscape since the middle of the eighties of the 20™
century. The fourth axis constitutes deliberations on the autotextual tricks,
namely the references the Quebec classic writers made to their own writing.

The volume in question devoted to the leading research theme is the first
initiative of that type in Poland. The authors who accepted our invitation to pu-
blish their reflections in “Romanica Silesiana” No 2 work {or used to work, as
Roland Bourneuf, a retired professor and active writer), in the Quebec centres:
Université Laval (Andrée Mercier and Marie-Andrée Beaudet), Université de
Montréal (Lise Gauvin), Collége Frangois-Xavier-Garneau (Philippe Mottet), the
Canadian centre: Carleton University (Patricia Smart), the French centres: Alx-
-en-Provence (Yannick Resch), Bordeaux (Marie-Lyne Piecione), Toulouse (Sylvie
Vignes) and Limoges (Claude Filteau), the Czech centre: Brno (Petr Vurm), and,

17 Romanica...



268 Summary

finally, the Polish ones: Warsaw University (Jozel Kwaterko, Tina Mouneimné-
Wojtas, Sylwia Sawicka), Mikolaj Kopernik University in Torut (Piotr Sadkow-
gki) and Silesian University (Aleksandra Maria Grzybowska, Karclina Kapol-
ka, Michal Krzykawski, Joanna Warmuziniska-Rogéz, Krzysziof Jarosz).

According to the rule of this periodical, the collection in focus is closed with
six most interesting scientific publications of late.

W ostatnim czasie
nakiadem

Wydawnictwa Uniwersytetu Slaskiego
ukazaly sie nastepujace publikacje z dziedziny literatury romanskie;j:

MaGDALENA ZDRADA-COK : Les Figures de (Anti-)Narcisse dans ’oeuvre de Mar-
guerite Yourcenar

Krystyna WosTyNER-MUSIK : Terra rheforica w poezji Rimbauda

« Romanica Silesiana » No 1: Le dit et le non-dit. Edition établie par KrzyszroF
JAROSZ
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